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V Luxemburgu 7. marca 2018

Rozsudok v spojenych veciach C-274/16, C-447/16 a C-448/16

flightright GmbH/Air Nostrum, Lineas Aéreas del Mediterraneo SA

Roland Becker/Hainan Airlines Co. Ltd

Mohamed Barkan, Souad Asbai, Assia Barkan, Zakaria Barkan, Nousaiba
Tla¢ a informéacie Barkan/Air Nostrum, Lineas Aéreas del Mediterraneo SA

LeteckU spoloénost’, ktora v €lenskom state vykonala iba prva €ast’ priamo
pripojného letu, mozno zalovat’ pred sudmi kone€ného cielového miesta,
nachadzajuceho sa v inom €lenskom state, s cielom nahrady za meskanie

Takym je pripad, ak su rozne lety predmetom jedinej rezervacie na cell drahu letu a ak velké
meS$kanie s priletom do konecného cielového miesta je zapri¢inené nezrovnalostou, ku ktorej
doslo pocas prvého z letov

Cestujuci leteckou dopravou si rezervovali u spolo€nosti Air Berlin a Iberia priamo pripojné lety zo
Spanielska do Nemecka (a to na trasu Ibiza — Palma de Mallorca — Diisseldorf, pokial ide o Air
Berlin a na trasu Melilla — Madrid — Frankfurt nad Mohanom, pokial ide o Iberiu), pricom tieto
rezervacie sa vztahovali na celi drahu prislusnych letov. Prvé vnutrodtatne lety v Spanielsku
vykonala na ucet Air Berlin a Iberie Spanielska letecka spolo¢nost Air Nostrum. V oboch pripadoch
mali tieto lety meskanie (45 a 20 minut), ktorého dosledkom bolo, Ze cestujuci zmeskali svoj druhy
let do Nemecka. Cestujuci nakoniec docestovali do kone€ného ciefového miesta s meSkanim viac
ako 3 hodiny (konkrétne priblizne 4 hodiny meskania pri lete rezervovanom u Air Berlin a 13 hodin
mes&kania pri lete rezervovanom u spolo¢nosti Iberia).

Z dovodu tychto velkych meskani sa dotknuti cestujuci leteckou dopravou (alebo namiesto nich
nemecka spolocnost flightright) obratili na nemeckeé sudy so zalobou o nahradu voCi Air Nostrum
podla nariadenia Unie o pravach cestujlcich v leteckej doprave®.

Amtsgericht Disseldorf (Okresny sud Dusseldorf, Nemecko) a Bundesgerichtshof (Spolkovy sadny
dvor, Nemecko) maju pochybnosti tykajice sa otazky, & s0 nemecké sudy medzinarodne
prislusné na rozhodovanie o Zalobach podanych cestujucimi v leteckej doprave proti leteckej
spolo¢nosti, ktora (i) ma svoje sidlo vinom ¢lenskom State, (ii) v ramci priamo pripojnych letov
s kone¢nym cielovym miestom v Nemecku vykonala iba prvé vnutroStatne lety vtomto inom
Clenskom S§tate a (iii) nie je ich zmluvnym partnerom. Tieto dva sudy vyzvali Sudny dvor na
objasnenie, &i je v takom pripade potrebné uplatnit’ ustanovenia nariadenia Brusel I?, podla ktorych
Zalovaného s bydliskom v inom ¢lenskom State mozno v zmluvnych veciach Zalovat na sude podfla
miesta zmluvného plnenia, ktoré je predmetom Zaloby. Toto nariadenie spresiuje, Ze pri
poskytnuti sluzieb je tymto miestom, ak sa nedohodlo inak, miesto v ¢lenskom State, kde sa podla
zmluvy sluzby poskytli alebo mali poskytnut.

Svojim rozsudkom z dnesného dna Sudny dvor prijal zaver, Ze kone¢né cielové miesto v Nemecku
mozno povazovat za miesto zmluvného plnenia pri sluzbach, ktoré sa mali poskytnut nielen

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 261/2004 z 11. februara 2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
pravidla systému nahrad a pomoci cestujucim pri odmietnuti nastupu do lietadla, v pripade zruSenia alebo velkého
meskania letov a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) &. 295/91 (U. v. EU L 46, 2001, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10).
V zavislosti od vzdialenosti ndhrada predstavuje sumu 250, 400 alebo 600 eur.

2 Nariadenie Rady (ES) €. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob&ianskych
a obchodnych veciach (U. v. ES L 12, 2001, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v obgianskych a obchodnych
veciach (U. v. EU L 351, 2012, s. 1). Posledné uvedené nariadenie zrusilo nariadenie &. 44/2001. Uplatiiuje sa iba na
sudne Zaloby podané po 10. januari 2015. V ramci tychto konani s relevantné ustanovenia tychto dvoch nariadeni
zhodné alebo takmer zhodné.
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v stvislosti s druhym letom, ale aj v sGvislosti s prvym vnutrodtatnym letom v Spanielsku. Z toho
vyplyva, ze nemecké sudy su v zdsade prislusné na rozhodovanie o zalobach o nahradu, ktoré boli
podané proti cudzej leteckej spolo€nosti, ako je Air Nostrum.

Totiz po prvé pojem ,zmluvné veci‘ v zmysle nariadenia Brusel | sa vztahuje na zalobu o nahradu,
ktor( cestujuci leteckou dopravou dotknuti velkym meskanim priamo pripojného letu podali na
zaklade nariadenia o pravach cestujucich leteckou dopravou proti prevadzkujucemu leteckému
dopravcovi, ktory nie je ich zmluvnym partnerom.

V tejto suvislosti Sudny dvor najma poznamendva, ze podla nariadenia o pravach cestujlicich
leteckou dopravou, ked prevadzkujuci letecky dopravca, ktory nema ziadny zmluvny vztah
s cestujucim, pini zavazky vyplyvajuce z tohto nariadenia, povazuje sa za osobu konajdcu v mene
osoby, ktora je vo zmluvnom vztahu s dotknutym cestujicim. Tohto dopravcu (v danom pripade Air
Nostrum), teda treba povazovat' za plniaceho zavazky, ktoré boli dobrovolne prebraté zmluvnym
partnerom dotknutych cestujucich (v danom pripade Air Berlin a Iberia). Tieto povinnosti vyplyvaju
zo zmluvy o leteckej preprave.

Po druhé Sudny dvor zastdva nazor, ze v pripade priamo pripojného letu treba za ,miesto
zmluvného plnenia“ tohto letu v zmysle nariadenia Brusel | povazovat miesto priletu druhého letu,
ak je preprava na oboch letoch vykonavana dvoma rozliénymi leteckymi dopravcami a zaloba
o nadhradu podana z dévodu velkého meskania priletu je zaloZzena na nezrovnalosti, ku ktorej doslo
poCas prvého letu vykonavaného inym leteckym dopravcom, ktory nie je zmluvnym partnerom
dotknutych cestujucich.

Sudny dvor vtejto suavislosti zdérazhuje, Ze zmluvy, ktorych sa predmetnd vec tyka,
charakterizované jedinou rezervaciou na celt drahu letu, stanovuju povinnost leteckého dopravcu
prepravit cestujuceho z bodu A do bodu C. Taka dopravhd operacia predstavuje sluzbu, ktorej
jedno® z miest hlavného plnenia sa nachadza v bode C.Podla Sitdneho dvora pre leteckd
spolo¢nost, ktora tak ako Air Nostrum vykonava iba prvy let z bodu A do bodu B, je dostato¢ne
predvidatelné, ze cestujluci mézu vodi nej postupovat pred stdmi v bode C.

V ingj veci sa cestujuci leteckou dopravou obratil na nemecké sudy, aby sa domahal nahrady od
Cinskej leteckej spolo€nosti Hainan Airlines, v désledku odmietnutia ndstupu do lietadla, s ktorym
bol konfrontovany v druhej ¢asti priamo pripojného letu (ato na linke Berlin — Brusel — Peking).
V tejto suavislosti Sudny dvor pripomina, ze ak zalovany (v danom pripade Hainan Airlines) nema
sidlo na uUzemi niektorého z €lenskych Statov, medzinarodnd sudna pravomoc sa v kazdom
Clenskom State riadi zAkonom tohto ¢lenského Statu a nie nariadenim Brusel 1.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania umoznuje sudom clenskych Statov v rdmci
sporu, ktory rozhodujd, poloZit Stdnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Sudny dvor nerozhoduje vnutrostatny spor. Vnutrostatnemu sadu prinalezi, aby rozhodol pravnu vec
v sllade s rozhodnutim Sudneho dvora. Tymto rozhodnutim si rovnako viazané ostatné vnutrostatne sudne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavazuje Sudny dvor.
Uplné znenie rozsudku sa uverejfiuje na internetovej stranke CURIA v deri vyhlasenia rozsudku.

Kontaktna osoba pre tlac: Balazs Lehéczki @ (+352) 4303 5499

Obrazovy zdznam z vyhlasenia rozsudku je k dispozicii na ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106

3 Sadny dvor v tomto kontexte pripomina, Ze cestujlci v leteckej doprave méze podat’ svoju Zalobu tieZz pred sidom,
v obvode ktorého sa nachadza miesto odletu (rozsudok z 9. jula 2009, Rehder, C-204/08, pozri tiez TK €. 62/09).
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